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1854 vége felé Thewrewk a’ régiségekkel gazdag Nograd var-
megyében dics6 emlékezetli I. Leopoldnak 1699. 0szhé 24-ikén Vatay
Janos nevére szentesitett kiralyi adoménylevelét tanuld ismerni, mellynek
tobb lapra terjed6 szovege nagyobb részint magyar. Ugyand tizenegy
év Gta hdarom magyar codexet is felfodozott, mellyek egyikét, az érsek-
ujvari zardaban talaltat, dr. Toldy »Thewrewk-codex<«-nek nevezé.

Az eredeti kéziratbol 1 kozli

PoNort THEWREWK EMIL.

PETROVAY MIKLOS ENEKESKONYVE.

Ez a kéziratos énekeskonyv a kolozsvari ref. koll. konyvtaranak
tulajdona. Ldgy borjibdrbe van kdtve, alakja 8-r. 158/100 ™, nagy-
sagu, Uj szamozas szerint all 212 levélbdl. Kiilsé fedelén kiilon raragasz-
tott papiron ez a felirat van: »Nro 39. Tinddi Sebestyén, és némely
mas Irék Histérias Versei.« Az énekeskonyv dsszeirja, Petrovay Miklds,
tobbnyire nyomtatott konyvek alapjan masolt; konyvét 1671—72-ben
irta Ossze, mint ezt szamos helyen megirta, s csak a végén tala-
lunk egy Fusay Fusay Matyas nevet a 21256 levelen. Ez a Petrovay
Miklés maramarosmegyei, roman eredetli megmagyarosodott, reformatus.
nemes volt, de mint ilyen, tudott romanul is, s magyar helyesirassal
beirta roman nyelven énekeskdnyvébe a Miatydnkot (132a), egy régi
magyar szerelmi ének roméan forditasat (136 levél) és egy roman dal
12 sorat (1365 levélre, megforditva), tovabba két helyt is beirta egy roman
dal e két sorat: »Necze kasza, necze masza, draghe dsupunyasze.«
(»Nincs hazam, nincs asztalom, draga ifiasszonyom.« 165a és 210a 1.)
A szerelmi ének czime: Kentek Riuménészk de dragoszte szkriszsz
(»Rumén  ének a szerelemrol irva«), s forditisa a Thaly Kalman
Régi magyar vitézi énekek 1I. 47. 1. meg a Vidsdrhelyi daloskinyv
XLVIIL sz. a. (89—90 1) kiadott Camtio de amore éneknek. Ezt az
utobbit a magyar eredetiekkel részletesen dsszevetette s az ének kotajat
is kozolte Alexics Gyorgy (dr. Gheorghe Alexici) Material de Limba
din » Codicele de Petrova« értekezésében. L. Revista pentru istorie,
archeologie i filologie. (XIIl. 1912. 278—293. 1) U. o. ez énekes-
konyv osszeerJanak egész csaladfajat is adja, ugy a mint Petrovay
Gyorgy, Maramaros vm. folevéltarosa, megirta csaladja torténetét a Turul
1897. évfolyamaban. E szerint ennek az énekeskonyvnek dsszeirja biré volt

1 64 negyedret lapra ter_)edo kézirat, kék boritékba kotve. EleJetol veglg
boldogult atydm sajdt kezeirdsa. A milt szdzad 50-es éveinek elsS felében
késziilt, mikor Danielik Jozsef a »Magyar Irék Eletrajz-gyiijteménye czimii
munkajat szerkesztette. Danielik a II. kotet elGszavdban jelenti, hogy az élet-
rajzok legnagyobb részét folszélitdsa kovetkeztében maguktél az irdktol. . .
nyert adatokbol 4dllitotta Ossze. Még emlékszem arra az idGpontra, mikor
Danielik atydmat is fﬁlkérte, hogy irja meg a maga életrajzdt. Ezen az auto-
biographidn alapszik az a par sor, a mit Danielik Thewrewkrél mond. Mihelyt
ez az életrajz-gyljtemény meg)elent, atydm ezt a magairta életrajzdt nekem
ajandékozta.
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a maramarosmegyei tablan, sziil. 1650 koriil, megh. 1723. Alexics
szerint az emlitett roman forditas nemcsak a legrégibb roman nyelvii
ismert szerelmi dal, hanem egyszersmind a legrégibb roman . nyelvd
miforditds is. Erre a kézirati énekeskonyvre Alexics Ur hivta fel a figyel-
memet, miért itt is kdszonetet mondok.

A kotet tartalma a kovetkezo:

1. Sigmond Kirdly Viadalljdr6l valo Enek.

CANTIO SIGISMUNDI REGIS. E czim alatt ugyanazon kéztsl, mely
a kills6 kotés lapjira a czimet irta, ez olvashaté: »>Ezek itt eldl Tinddi
Sebestyén Versei.« Az 12 levelen hosszéban ez a jegyzet olvashaté mds kéztél,
mint a szdveg: »emlékezetre valo dolgot vettem bel6l etc.« Az ének mdsolata
terjed 1—23. levélre. Szilddy Aron Régi Magyar Koltok Tara TII. k.-ében
463—469. 1. bSven szdl réla s meghatdrozza, hogy ez a Tinddi eredeti széve-
-géhez hasonlébb, hivebb mdsolat, mint Heltai 1574-iki kiaddsa. Végén ez dll:
»A. D. 1572. N. Petrovai Finis Simond Csdszdr Viadalljarol valo historidnak.
Durum adamantia ossia frangitt. Keves ember marad tokelletességben az kit ér
.az ayandék.c Az 1572, év azt a forrdst (nyomtatvdny v. kézirat) jelzi, mely-
b6l a mdsolds tortént.

2. Cantio Pulchra.

Egy hazafias egyhdzi ének.

1. Fogyatkozdsunkat latod Ur Isten,

Mely nagy kesertiségh légyen sziiviinkben,
Csak te biztacz Uram minket lelkiinkben,
Hisziink azért, hogy el nem hacz éltunkben.

2. Rednk gondolsz te igéreted szerént,

Es megh nem blntecz igazsdgod szerént,
J6l tész véliink uram mi kedviink szerént,
Megh adod jonkat idvosségiink szerént.

3. Az atya, az anya az 6 fidrul,

Mint nem feletkezik az 6 magzattydrul,
Anndl inkdb Ur Isten te azokrul,
Gondot viselsz te hozzdd kidltékrul.

4. Nem ad kovet enni senki fidnak,

Sem skorpiét édes magzattydnak,
Anndl inkdbb Ur Isten te azoknak,
Nem acz gonoszt te hozzdd kidltéknak.

5. Csak te hozzdd uram mi esedeziink,

Mert édes atydnk vagy uram mi nékiink,
Szent fiadért te vagy Uram menczégiink,
Nincz ndladnal sohul téb segittségiink.

6. Istenem uram minden sziikségiinket,

Te j6l lditod nyomoru életiinket,
Ad megh uram minden kérésiinket,
Kibil diczirhessiik Uram nevedet.

7. Semmi ninczen te ndlad lehetetlen,
Mindent Uram te megh athacz nagy kdnnyen,
Mert mindennek sziivok czak te kezedben,
Te légy azért vezériink életiinkben.

8. Cselekedgyél Uram Isten mi benniink,
Hogi lehessen egész az mi életiink,
Diczirtessék te Szent neved mi benniink,
Ez képpen uram hogy iidvoziilhessiink.
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9. Vagy ha uram Te szent tisztességedre,
Mi nem volna az mi iidvdsségiinkre,
Ez féle bardtunk épiilésére,
Legyen a’ mi az te tisztességedre.?
10. Soha semmiben csak ne hagyattassunk,
Te Szent felségedtil segittethessiink,
Hogy kétségben nyavalydban ne essiink,
Ez keseriiségben uram el ne veszsziink.
11. Az mit most kériink, ad megh Uram Isten,
Szent fiad dltal az mit tiilled vdrunk,
Hogy te tiilled megh vigasztaltathassunk,
Kibdl néked orokké hdldt adhassunk.
Ne nézd Uram az mi blnds voltunkat,
Hélddatlan és fertelmes voltunkat,
De nézd az szeret§ szent fiadat,
Blineinkért szent drtatlan haldldt.
13. Ne hagy azért mostan sziikségiinkben,
Tégy jot véliink ez vildgon eltiinkben,
Kit meg vdrunk tiilled j6 reménségiinkben,
Nincz kétségiink megh nem adndd hiitiinkben.
14, Atya Istennek és Fiu Istennek,
Szent Léleknek dicsGsségh az Istennek,
Mondgyunk Ament az telyes Istenségnek,
Minden szentek néki énekelyenek.

12

Végén ez olvashaté : >Ez konyorgést meghalgat Isten. Amen. 1568.
Véghe.« Utdna van hdrom latin epigramma. Terjed az egész a 24-ik levélre.
A hdrom epigramma :

De Ungaris? Versi.

Et pelles gestant et clavam ut calliger olim,
Quis neget herculeos pannones esse viros.

De Aulo.

Non habuit per quem transmitteret Aulus.
Epistolam attulit ipse mi, nilque locutus abit.

Miser Homo.
(Ertelmes tartalmat nem sikeriilt elolvasnunk.)
8. AMAZ REGI HIRES NEVES NAGY FALUSI EROS VITEZ TOLDI
MIKLOSNAK IELES VISELT DOLGAirul valo Szép Historia.

Részletes Osszevetését e szovegnek a kiaddsokkal 1. Szilddy : Régi M.
Koliok Tara. IV. 362—376. 1. Terjed a 25—32. levélre.

4. De inundatione fidei Papisiae ad notam.

Kezdete :
Illik emlékezniink az hiitnek dolgarul,
Az Antichristusrul az ed orszdgdrul,
Az Papa hiitiriil hamis tudomdnydrul,
Idviosségh dolgdban illy kétséges dologrul.
Utolsé szak :

Ezer Otszdz és hetven Esztenddben,
Czonka toronnak erds tomlecziben,
Az ki szerzé ighen bizzik Istenben,
Hogy nem tartya sokdig biintetésben.
Finis.
1 Zavaros szak.
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Terjed 32b 33. levélre.

Utdna a 342 levelen e bejegyzés: »Anno Dni 1677 die 20 Mensis Martij
Szigethi Pribék Jdnos ségorunk elétt megh olvosta Anyam Asszony a Gombos
Téit és taldlt huszon hatot Aprojdval egyiitt, forintydt 16. két partayat s két
fiilben valo gombokat is. Petrovay Miklés mk.«

5. HISTORIA GISMUNDARUL TANCREDUS KIRALYNAK LEA-
NYARUL.

Enyedi Gyorgy széphistoridjanak teljes mdsolata, de sokban eltér§ szo-
veggel, igy az utolsé két versszak is fel van cserélve. Végiil ez dll: »A. d.
1576<. Ebbdl az latszik, hogy az 1577-iki kiaddsndl is régibb kiadds vagy
kézirat mdsolata. Az elbeszélés szereztetésének ideje 1574. Terjed 34—50. levélre.

6. HISTORIA EX ANTOnij Bonifinij Rerum Hungaricarum Pristissimi
Scriptoris Libro VI: Decadis Quartae. De conflictu Stephanj Bathori, & Pauli
Kenesi, cum Alibeco facta in Campo Kenier.

Utolsé versszak :

Ezeket versekben az ki bé rendelé,
Toémosvary Istvan Dedk az ed neve,
Hogy Telegden laknék schola mesterségben,
Ezer 6t szdz hatvan kilencz esztendében.
Amen.
Finis A. d. 1671. 11. Julii.

Valamelyik kiadds utdn beirva Temesvdri Istvdn historidja. Terjed
51—60 levélre. Kiadva Heltai: Cancionalejdban és Thaly: Régi magy. vit.
émckek, 1, 56—84. 1.

7. MAGNIFICO DOMINO Joanni Thirok Amdreas Dési Suo Patrono
Servitutem. )

Ez az Izsak Aldozatjarol szo6lé bibliai historia a »Geneseos XIl.< alap-
jan. Kiadta Szilddy: R. M. Koliok Tara V. 21—28. 1. U. o. jegyzetekben
(284—286. 1) ezt a mdsolatot nem emliti. A szdveg tobb eltérést mutat
a Szilddytol a Bornemisza énekes konyvébsl kozolt szovegtdl. Terjed
681—65 levélre.

8. Bella Kiralynak a’ Pogamy Tatar Hamokkal Viadallydrdl valo szép
Historia,

Utolsé versszaka :

Ezer 6tt szdzban irnak az hetvenben,
Mikor ez énekett szerzék versekben,
Keresztel6 Szent Jdnos Innepiben,
Isten ostordtul minden rettennyen.

Finis.

Scripsit Nicolaus Petrovay die 30. Julij. A, d. 1671.
Temesvdri Janos miive, lemdsolva vagy az 1574-ben vagy a Heltai
Cancionalejiban megjelent kiaddsbol. Terjed a 65b-t51 10028 levélig.

9. Titulus Septuagesimus 4-tus Huszirol Articulus imprimis,

»>Huszt vdra minden Pertinentiaival, és minden jévedelmével s a’ Soo
Akndval egyiitt, dtven ezer 520 Aranyban Inscribdltatott a Néhay Tekintetes
és Nagysiagos Groff Bethlen Istvinnak és maradékinak mind azon dltal onnan
is mint egyéb helyrél és azon Poena alatt, az oda futot jobbdgyokatt kiadni
tartozzanak. <

>J6tt haza az Chehovay Illyes fia, Petrovay Sigmond épen Hushagyo
Hétfén az nagy boytben emlékezetnek okdért subscribalta.« [Jegyzetek a
1002 lapon.] '
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« 10, Quacerela puellae nupluriensis.,
. Szerelem Annyédnak,

A nap lednyanak
Vagyok én seregébiil.
Ott tartattam s néttem,
S mikor mdr kikoltem
Udom gyermekségébiil,
Velem nagy jot tenne,
Ki engem Kkivenne
Pértdm gyiilolségébiil.

. Az id6ém multon mul,

Az ifjusdgh avul
Esztenddk folydsdval.
Gyiil orczdmnak rdncza,
Restiil az in tdnczra
Tagok avuldsdval,
Viltozik a’ szépségh,
Mint a' nyari zoldségh,
Télnek hervattsdgdaval.

. Sok tél szomorodott,

Sok nydr mosolyodott
En is miolta élek,
Ha i{idém tovdbb mul,
Gyengeségem le hull,
Itthon ne agyak ? felek,
Mellyriil gondolkodvan,
Busul szomorkodvan,
Bennem a’ gondos Lélek.

. Oh mi oka annak,

Hogy némellynek vadnak,
Kérdi sok helyekriil,
Fel sem nevekettek,
Immadr értekesztek
Férhez menetélekriil,
Engem elfeleytnek,
S hozzém nem eresztnek
J6 hir mondét ezekriil.

. Sok embert ismertem,

Sokat is szerettem
Sokszor j6 végh ? kedvemben,
De ldm engem senki,
Nem villék olly a' ki
Kedvellene szivében,
Taldm le kototiék,
S vardslok szerzették,
Hogy legyek gyiildlségben.

. Megh vallom, némellyek

Bisztatnak hogy legyek
J6 hitii reménségben,
Mongydk, hogy szeretnek,

Saydtul el vesznek
Eorok kotelességben,

Osztydk biivon a’ szét,

De adnak kevés jot
Alhatatos hiséggell.

! aggjak = véniiljek.
! vig.
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. Oh! sok szép szé nyuyto,

Azzal foldre rontd
Alnok iffiu legények,
Ha csak jdtéktok-é,
S igy tréféltatnak-é
A’ lednyok szegények,
Csaldrd-é kezetek,
Igy hal-é¢ bennetek
Helyheztetett remények ?

. Az iid6 multon mul,

Gyengesége le hull
Lassan lassan orczamnak,
Anndl inkdbb senki
Nem lészen olly a’ ki
Vallja magdt mdtkdmnak,
Jaj hdt mit mivellyek,
Jot honnat miiellyek
Hon feleytet partdmnak ?

. Oh ha szabad volna,

10.

11

12,

Szokdsban jot volna,

Egy Dedkot megh kérnék,
Vagy egy j6 Katonadt,
Avagy czak bdr Vargit,

Azzal is nem gondolnék,
Czak hogy a' pdrtdban,
Illyen gyaldzatban

Holtomigh megh maradnék.
Oh melly régtiil fogva
Nagy szivem szakadva

Vdrom a’ férhez menést,
Sokat imddkoztam,
Gyéntam és dldoztam

S tottem sovdny biijtelést,
Hogy pédrtdm szennyébiil,
Mint biindm terhébiil

Adna Isten kikelést,

De szerencze késett,
Nehéz sebet vésett

Az kétségh bus szivemre,
Majd meghiil reményem,
Hogy ohaytott fényem

Nem j& kiodos telemre,
Ha férhez nem vesznek,

Fi kotét nem tesznek,

A farsangon fejemre.
Eléggé megh néttem,

S nézd melly szépen toltem

Mellyem dombossdgdban,
Testem épsége is,

Orczam szépsége is

Ninczen fogyatkozdsban,
Birok j6 erdvel
S iffiu Legénnyel

Meghkiiszkodném egy dgyban.
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13. De mi haszna ennek, Bdtor ugyan sdnta lenne,
Ha iiressen mennek Nem gondolnék vélle,
Napyaim a vdrt joktul, Csak enghem elvenne,
Vagyok elfeleytett Es sziikségemriil tenne.
S maid kétségben esett 15. Szdny Isten s ne hagy el,
A’ lednykérd ndszoktul, Engemet is agy el,
Mellyen konnyem indul, Szdny, partdmtul szabadicz,
Elmém majd megbddul, Szdny, sok keservemre
A’ sok gondolatoktul. S esedezésemre
14. Oh ha mdr valaki Szény s kedves napot fordicz,
Taldlkoznék, a’ ki Szény egy j6 legénnyel,
Enghem sziibiil szeretne, Kivdntam személlyel,
Bdtor szegény lenne, Szény s engem boldogicz.

Bdr fél szeme lenne,

Terjed a 100b—101 levélre. A 12 versszak utolsé 2 sordn kezdve az ének
a 130b lapra van beirva. Utdna ez 4ll: »>Lednyokrul valo szép versek férhez-
menetekriil valo.«

11. Cantio Lacrimosa de Exellentissimo Dwno Domino quondam Comite
Nicolao a Zrinyo. Nota Iffiusagom.

36 versszak. 1 versszak:

Rémai bolczeknek réghi Feyedelme,

Kely 6l Virgilius Poétdk vezére,

Mert elegidadra Horvit orszdg szine

Fél lobbant mint szarvas szép folio vizekre.

36-ik versszak :

Nyuicz Szent Ur Isten hatalmas karodot,

Ne had el meriilni te kicziny hayddat,
Zabolizd az pogdnyt, rontz megh & karyokat,
Ald meg szerenczével szegény Magyarokat.

Finis.

Siralmas ének Zrinyi Miklés haldldrél 1664-ben. Terjed 102—104 levélre.
36 versszak, Kiadta Thaly : Régi magy. vit. énekek 1. 196—204. 1. mds, hibdsabb
kéziratbol.

12. Laudalio Regyonis Maramaros elc. 32 versszak Médramaros megye
leirdsdrdl. Terjed 105—106 és 1072 levélre.

13. Prophetia Ezekhieli 39. de periculo Turcarum. Prézéban. Terjed a
107ab és 1082 levélre. Utdna egy adoma, piar bolecs mondds, egy jegyzet a
szivarvanyrol. Terjed 108ab levélre,

14. A" VADASZASNAK Dlcsireliriil Enck ighen szép.
43 versszak. Els6 versszak :

S6tét havasokra vadak siessetek,
Titkos barlangokban gyorsan roytozzetek,
Mert ezennel nekik illyen hirt izenek,
Hogy hatalmas soldot hirdetik ellenek.

43-ik versszak :

Ezer hatszdz {616t az 33-ban,
Melegh nidr kezdetin Sz. Antal nap tdiban,
Egy urfinak szerzém jo akaratomban,
J6 néven is vészen, reménlem magamban.

Finis,
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Terjed 109—112 levélre. Utdna még a 112b lapon: Proverb. 10. V. 1.
Filius sapiens laetificat patrem: filius vero stultus maestitia est matri suae.

Példabeszédek konyvének 10. részében.

Az boles fiu drvendezteti az Atydt, Az bolond fiu penigh szomorusiga
az Annydnak.

Amorem libenter ferto. Egyebeknek (hozzdd vald) szeretetit Oromest
szenvedgied.

Az pompas épiiletekrdl egy Rész.

Sokkal i6b nékiink az eghet szemlélniink,
Tiindoklé czillagival eggyiitt nézniink,
Hogy nem ez foldi, czifrds szép miiveket,
Mesterséggel formdlt irott képeket,
Mivel minket ugy teremptet az Isten,
Hogy az éghre nézhessiink egyenesen,
Oda fel tekintsii[n]k tehdt sziintelen,
Es diczirjink az Istent sziiveinkben.

Utdna ez a vers:

Az szegényeknek minden aitok utak
Minden féle tisztekre bezdrlattak,

De az gazdagoknak nyitvdk mindenek,
Tandcshdzak, nagy udvarok és tisztek,

Ha az szegény bolcznél boleseb volna is,
Nem becziltetnék czak egi fillérre is,

Az kiknek sok kincs vagyon szekrényében,
Nagy bolcseség vagyon annak feyében,
Féképpen az uraknak.

Noctes atque dies patet atri ianua ditis.
Az gazdagoknak az pokol is nyitva (éjjel, nappal).

 15. HISTORIA AZ MARIA MAGDOLNANAK SOK BUNEIBOL RE-
MENSEG KIVUL kegyes megh térésérol valo émek. Igyen szép.

1. Szentil éneklették egy halot énekben,
Had el bineidet ély idmbor életben,
Maria Magdolna példa legyen ebben,
Kirdl most éneklek egy rovid énekben.

2. Rész szerint felSlle szollok Szent Irdsbol,
Rész szerint pediglen meditatiokbol,

A mint megh olvashad réghi irdsokbdl,
Es egy Magyarnak is historidjabol.

3. Most azért megh mondom vétkekben élését,
Vak merden sokszor sok bilinben esését,
Végezetre penigh Istenhez térését,
Poenitentidval kegyelem kérését.

4. Harom atyafiak voltak Sidosdgban,

Ldzédr volt az egyik, a mdsik Magdolna,
A’ harmadik pedig szorgalmatos Mdrtha,
Mint a’ Historicus ezeket megh irta.

5. Ighen gazdag 6 rend. Sirus volt az atyok,
KirGl nekik marat sok ieles joszagok,
Jerusalemben is egy ighen szép hdzok,
Azonkivil pedigh ketté is volt vérok.

6. Attyok holta utdn megh osztoztak vala,
Jerusalemi hdz Ldzdré leét volna,
Magdalom vdr sorsal Magdolndnak juta,
Bethania penigh Madrthdndl marada.
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Ot szdllot a' Christus szent tanyitvanyival,

Es a’ szeplGtelen szép sziiz Madridval,

Hogy Galileabdl fel it faratsiggal,

Megh nyugot s ugy ment bé a’ vdrosban holval.!

. Az Jezus Christusnak ot létében Madrtha,

Sok czuda tételit azonkézben litta,
Kib6l az Istennek bardnnydnak tudta,
Az mint korosztel6 Szent Jdnos mondotta.

. Magdolna pediglen gonosz életet élt,

Kiért 6 hozzdja szintén hét ordogh fért,

A’ bilcz magyarazé ebben pedig igi ért,
Hogy hét ordogh lészen hét haldlos binért.
Ugyan megh is tehet, mert az undok vétket,
Keresi az ordogh mint néki f6t étket,
Azért ha mely ember szereti az vétket,

Az 6rdogh magdnak ot lel kies fészket.
Azért Magdolna is sok rut vétkeket tott,
Sok ledér iffjakkal gyakran ebédet ott,
Kiért nevezeti egy vétkes aszszony 16tt,
Valamigh Istentlil b6 kegyelmet nem vott.
Minthogy a’ gazdagsigh gyonyoriiségh fészke,
Sok vigasdgh nélkiill nem eset i0l étke,
Asztaldndl zenget lassu hegediiczke,

Titkon gyiilt szivében origbedet vétke.
Isten igéjében 6 nem gyonyorkodot,

J6 czelekedetre nem is igyekezet,

Sok vitéz iffiaknak bokrétdkat fizot,

Kiket siiveghekre fajtalanul kotot.

Kendezd vizeit eleS készitette,

Mellyekkel orczdjat giakran kente s fente,
Gombos tiijét sokszor megh melegitette,
Kivel sz6moldokét megh feketitette.

Szép kies kertében nagy kevélyen sétilt,
Néha melegh nydrban virdgok kozot halt,
Fektében pedigh[len] egy szoval sem orilt,
Vildgi dolgokban tib oromet taldlt.

. Olében hogy vitte varré ldddczkajdt,

Ablakdban ilvén, dudolta notdjit,

Virdgh ének 10lle gyakoria meg szayat,®
Gyongyben Oltoztette arany szinii hajdt.
Binben él6 szivét megh sebesitette,

Mely haldlos sebet czak nem is sérlelte,
Az éhel holtakat megh nem Kkeseriilte,
Alamisna nélkil hdzdbdl ki kiilte.

Az szegényekhez volt folotte kegyetlen,
Haragjaba pedigh engesztelhetetlen,

Czak a' magha kedvét kereste sziintelen,
Tollas vitizekre vigydzott szortelen.?
Némellyet pediglen szemmel intet titkon,
Mikor ki tekintet az iivegh ablakon,
Noha iidvoziilni sokkal is iob vakon,
Hogy sem el kdrhozni hamis ldtisokon.
Martha pedigh immadr keresztény 16t vala,
Mert Christus urunktul sok i6t tanult vala,

1 kordn reggel. )
? JellemzG sor a virdgénekekrSl. Az eredetiben nincs aldhuzva.
3 szertelen.
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De hogy edcze fell szomoru hirt. halla,
Szivében miatta erGssen busula.

21. Mondvdn: vajha (tet én mellém vehetném,
Es ha az Christushoz én iitet vihetném,
Csak egy tanitdsit halland, el hinném,
Hogy pokol tiizébdl edczémet ki venném.

22, E6 Atyafiaért erGssen busula,

Néha siralommal a’ foldre borula,
Noha a’' reménség szivében megh gytla,
S j6 szolgdlojanak illyen képpen szolla:

23. Eredgy el Marcella gyorsan Magdolndhoz,
Mondgyad hogy jiijjen (el) mindgydrdst hizamhoz,
Hogy Jerusalemben mennyiink az Christushoz,
Ki az megh tér6knek iidvisséges bért hoz.

24. Kérlek, hidd el véled, ugyan ne hadd konnyen,
J6l tudom szokdsdt, hogi beszél nagi foénnyen,
De te ne félly tiille, szolly ugyan keményen,
Gonosz binetiil hogy 6 megh rettennyen.

25, Magdolndhoz gyorsan el iuta Marcella,

Hadt két iffjak kozt iil, mindeniknek tolla,
Koszonne nékiek, elGttek megh 4lla,
Ekkor Magdolndnak illyen képpen szolla :

26. Az te nénéd, Mdrtha aszt néked izeni,

Nem jo6 minden koron czak faitalankodny,
Téged most hozzd vir, véled akar idrny,
Jerusalemben hiv iidvosség tanulni.

27. Ot vagyon a’ Christus, az Istennek fia,
Atya kegyelménex tiindoklS zdszloya,

A’ szép Menyorszdgnak fényes korondja,
Ki az blinosoket 6 magdhoz hia (hijja).

28. Had el a’ henyélést, ighen hamar kely fel,
Megh hagyd Aszszonyom, hogy ne hadgyalak el,
Most Jerusalemben mind egyiit mennyiink fel,
Lelkiinket uyiczuk Isten igéjével.

29. Szintén most a’ gondom, felele Magdolna,
Csak kissebb gondom is anndl nagyobb volna,
Inkdb 6 is kosztiink batrabban tombolna,
Hogi sem haszontalan helyben farsdngolna.

30. Nincz most semmi gondom szentségh tanuldsra,
Biiven kel f6zetnem nékem vaczorira.
Azonban fel ugrék, futa a’ konyhdra,

Akkor ugi kidlta Marcelldnak hdtra :

31. Eredgy gyorsan hdtra, mondgyad eszt nénémnek,
Vendégek vadnak, most bizony nem mehetek,
Nemes rendbiil valok, nem embertelenek,

De méltdin megh szdlnak, ha hazul el megyek.

32, Ezzel a’ szolgdlé mene haza felé,

U kegyes Aszszonydt imddkozva lelé,
Mit hallot, mit ldtot, véghre megbeszéllé,
Mellyekért a’ Mdrthdt bu bdnat bé telé.

33. Egy egész nap estigh buvdban sirt vala.
Szdjiban kenyeret s vizet sem vit vala,

Az Istennek sirvdn, ugy konydrogh vala,
Hogy megh térG lelket Magdolndnak adna.

34. Megh jelenék néki étszaka lélekben,

Hogy atya fidval magha légyen szemben,
Fedgye megh haraggal, incze is czak szépen,
Ugi megyen Magdolna fel Jerusalemben.

Irodalomtdrténeti Kozlemények. XXVI. 14
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35. Azért az szép hajnal hogy fel pirosula,

36.

37.

38,

39.

40.

41,

42,

43.

&

46.

47,

48.

49.

Mindgydrt kegyes Mdrtha edczéhez indula,
Az uton magdban erfssen busula,

Akkor oda jutvdn Magdolna, igy szolla:
Edes kedves edczém, Méria Magdolna,
Melly io akarattal szivem hozzdd volna,
Most iidvisségedre atydd fia szdlna,
Oriilne a’ lelkem, ha szém ndlad fogna.
Kérlek édes lelkem, nemzetiink virdgat,
Edes nemzetiinknek megh maradot dgit,
Ne szennyezd rut hirrel atydd koporséjdt,
Hogy kozinségessen ne szenvedgyiik buvit.
Had el e vildgi rit gyonyordséget,

Rut, tragdr iffjakkal val6 negédséget,

A’ kegyetlenscget s az nagy kevélységet,
Mert bizony Pokolra visznek azok téged.
Nincz derekas hasznok e’ vildgi i6knak,
Mint az fist és pdra, hirtelen el mulnak,
Egy szempillantdsban tiilled el fordulnak,
Az haldl postdi mihelt ndlad szdlnak.
Tudodé az haldl senkinek nem kedvez,
Gyorsan iaré nyla el iut mindenekhez,
Siralmat indit fel valahovd evez,

Nincz néki irgalma, nem tud kegyelemhez.
Iffjui er6dben ha most Orvendezhecz,

Es ha egy kevéssé vigassdgban lehecz,
Ha ma vigh orczdval egészségben lehecz,
Holnap sdrga szinben koporséban léphecz.
Onnét ismét néked fel kel 4dm tdmadnod,
Az itilet napjdn elé kel dllanod,

Minden bineidrdl szdmot is kel adnod,
Jaj j6 Ebdczém akkor hol kel megh maradnod.
Azért életedben ha my vagyon hdtra,
Fordicz az Isteni kegyes szolgdlatra,
Hogy mikor jutandasz haldlos orddra,
Lelkedet 6rommel bizhasd szent Uradra.

. Vaj ki ékes dologh az Istent szolgélni,

Az el veszté blinnek gyorsan buczut adny,
Mert job az Christussal 6rékkon vigadni,
Hogy sem mint pokolban ékteleniil sirni.
Azért édes Edczém ne tégy but szivemben,
Ne mozdicz tib sirdst hdbori[s] elmémben,
Lédssam, késziily gyorsan jer Jerusalemben,
My Idvoziténknek szavit ved fiiledben.

Megh érted szivednek lelki viduldsdt,

Csak egyszer halyad is Christus tanitdsdt,
Atya kegyelmének gazdagh ki ontdsit,

Megh téré bilindshoz szép vigasztaldsit.
Immér kely fel s jere mert csak aligh virlak,
Az orok életnek utdra most hivlak,

Vélem egy méhbdl jot gyonyorl szép alak,
Induly idvosségre, bizony it nem hadlak.
Hogy beszédét Madrtha el kezdé végezny,
Mdria Magdolna kezde gondolkodny,

Ugi tetizik, szivében megh kezde ligyulny,
S illyen értelemmel kezde beszélgetni :

Az te intésedre mit nem czelekedném,

Im mayd el késziilok s el megyek i6 néném,
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De taldn aszt vdrndd, hogy gydszban &l1tozném,
Ekes ruhdimat magamrul le vetném;
J6 akaréimat, hogy mind hdtra hadndm,
Vitézl6 rondoknek egy szomat se adndm,
Illyen szdndékodat jo néném ha tudndm,
Czak egyet sem lépném, inkdb it alunndm,
Bocziiletlenségre feyemet nem adhad,
Utban lakom s hozzdm vitézl6 nép jirt tudhad, (igy!)
Kiknek hidegh télben lovak is iol futhad,
En nem bonthatom el a nagy orszdg utat.
Gondold a nénje: de czak most eljiinnél,
Nem kivdnndm tdlled, hogy gydszban &ltoznél,
Christus intésében ha most részt vehetnél,
Ez vildgi i6ktul tudom buczut vennél.
Jerusdlem felé ottan induldnak,
Sok szép dolgok feliil az utban szollinak,
Az mint ez szokdsok az attyafiaknak,
Az kik szeretettel egymds kozot vadnak.
Hogy Jerusalemben jutottanak volna,
Az Ur Christus felél tudakoznak vala,

1

Megh érték hogy czak most templomban ment volna.
Hogy praedikdllany Christus elé alla,

A’ fel gyiilt sok népnek szolni akart vala,
El iuta Magdolna mint egy kevély pdva,
Minden fele vigydz, Oltozeti czifra.

Arany perecz vala karydban, kdnyokén,
Aranyban foglalva drdga figgd mellén,
Virdgos smaragdus tiindoklik két fiilén,
Fénlik a' drdgha gyongy szoknydja peremén.
Kit a’ Jézus Christus mikoron megh néze,
Mint egy kdrhozotra valét ugy tekinte,
Mellyen Magdolndnak szive megh rottene,
Mint egy sdrga halot, ollyannd 16n szine.
Ighen nagy félelem érkozik [szivére],

Ugy tettzik hogy éppen meghidegiilt vére, °
El hadvdn ereje, gyorsan esék térdre,
Siralmas szemeit forditd a' foldre.

Kétségben esésnek nem sok hya vala,

Egy szempillantasban szintén el vész vala,
De hogy hervat szinét Mdrtha nézi vala,
Akkor lassusdggal edczének igy szolla:

Ne fély, batorkodjdl, majd vigasztaldst vész,
Hogy ha életednek jobbuldsdban lész,

Ha io reménséggel az Ur Christusra nézz,
Meg konydriil raytad s mayd kegyelmessen néz.
Siralmas szemeit Magdolna megh torlé,
Nagy aldzatossan Christust megh tekinté,
Hogy lelki sebeit a’ Jesus megh nézé,
Kemény tekintetét tobbé nem tekinté.

. Mert latd szivében élet jobbitdsdt,

Poenitentidra hiittel induldsét,
Sok biinei ellen lelki harczoldsdt,
Azért igi inditd Christus tanitdsat :
n vagyok a' Christus, az Istennek fia,
Atydm kegyelmének ki osztogatdja,

1 Egy sor hidnyzik a kéziratban,

14*
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Lelki betegeknek igaz orvosldja,
Az bin békdjinak megh oldozgatija.

64. Valakik a' binben eddigh fdrattatok,

S annak terhe alat le csiingét nyakatok,
Ideje nyugodny, hogy munkalkodtatok,
JGjetek én hozzdm, a hol megh uyultok.

65. Ez vildigh romldsdt bizony nem kivdnom,
De sét e' vildgért véltsdgul adatom,
Atydm akaratydt néktek praedikdllom,

S az megh téré blndst nagy Orommel latom.

66. Az il lakot méhnek nem sziikségh az virdgh,
Az egészségesnek nem kel az orvossdgh,
De a’ setitségben kiket tart a’ rabsdgh,
Azoknak kiildetet dltalam szabadsdgh.

67. Emberi nemzethez Atydm szerelméyért,
Boczéttattam téle a’ vétkes vildgért,
Hogy a' megh téréknek iszonyu vétkekért
Haldlban dldozvdn Ontzek blintelen vért.

68. Legyen halgatéim szivetek példdja

Egy aszszony éllatnak el vesztet drigmédja,?

Mely hiven keresi kezében gyertydja,

Meg lelvén, szomszédgydt vigassdgra hija.

Hallottunk példdul egy el veszet juhot,

A’ seregh nydy koziil mikor el maradot,

Mely hamar a’ pdsztor utdna fdradot,

Kit meg lelvén, vdlldn vigan haza hozott.

70. Egy tékozlé fiu megh unta hazdjit,
Részét is ki vévén el hadta volt attydt,
Fortelmes életnek vonta biidds hdmjdt,
Miglen el koltotte utolsé batkdjat.

71. De mikor vétkébdl viszsza tért attydhoz,
Mindgydrt attya néki Uy ékes gytriit hoz,
Kegyes szivet mutat a sirdnkozohoz,
Baratit jol lakni iiltetvén asztalhoz.

72. El vesztet dragmdnak én vagyok gyertydja,
El tévedet juhnak vagyok 6r dlldja,
Tékozl6 fiunak attydhoz hivdja,

Biinokért siroknak megh vigasztaléja.

73. Valaki én bennem igaz hittel hiszen,

S az irdsok szerint rollam valldst tészen,
Gyoézedelmet azon az haldl nem vészen,
Az én oromemben kedves vendég l1észen.

74. Nem az igazakért iGttem ez vildgra,

Hogy azokat hijam megh jobbuldsokra,

De a’ bundsoket poenitentidra,

Hivom sok vétkeknek megh siratdsdra.

Ha ki pedigh megh tér, bineit hadgya el,

Hiitit bizonyittsa i6 czelekedettel, 4

Mert czak Uram, Uram, lassu énekléssel,

Az orok életre senki nem mégyen fel.

76. Az én beszédemet a' ki czak halgattya,
Fiille mell6l pedigh f6ltdban boczdttya,
Az oly ember hdzdt fovényre rakattya,
Hamar szornyii kdrral a’ zdpor el bontya,

77. Az kik pedig tiillem oromest halgatnak,
Szofogadé szivet intésemnek adnak,

69

75

! dragma = drachma.



78.

79.

80.

81

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

ADATTAR

Azok a’ készikldn palotdt czindlnak,

Nem drt az zuhatar lelki szép hdzoknak.
No azért valakik szémat halgattyédtok,
Boldoghok ugy lésztek, ha megh fogadgydtok,
Az sok gonoszsdgot mingydrt el hadgydtok,
Az én atydm néktek ugy lészen atydtok.
Az Orok életre a' ki akar menny,

Az Isten torvényit kel annak kovetny,

Sok hdborusdgot drommel szenvedni,

Az igassigh mellett nyavalydt viselni.
Lelki korondtok akkor készittetik,

Mikor testeteket értem verik s iitik,
Gazdagh jutalmatok menyben le tétetik,
Menyorszdgh kapuja néktek megh nyittatik.
Vastagodgiatok hdt igaz szeretettel,

Hogy gyumolczezzetek i6 czelekedettel,
Tiindokljék ldmpdtok vildgos tiizekkel,
Hogy ne veszszetek el a' bolond szizekkel.
S6t alamizsndt is gyakorta nyuyczatok,
Menyben kinczes ldaddt ez dltal tarczatok,
Ha czak egy pohdrban hidegh vizet adtok,
Mégh azért sem vész el mélté jutalmatok.
Megh ne utéllydtok az nyomorultakat,
Kérlek, segéllyétek a’ szegény darvikat,
Megh ldtogassdtok a’ betegh dgyakat,
Kikben nyogé testek élte aligh akad.

A’ jovevényeket hozzdm ereszszétek,

A’ ruhdtlanokra gondot visellyetek,

A’ szegény rabokrul megh emlékezzetek,
Hogy soha pokolban rabok ne legyetek.
Mert mikor el i6vok angyali seregben,
Ulvén dicséséget kirdlyi székemben,
Minden nemzettségek hogy iutnak elémben,
Igy pronuncidlok a’ nagy itiletben :

Ty iobb kezem fel6l 4116 kegyes népek,
Hitben s irgalmassdgh tételben is épek,
Atydm Orvendetes dlddsiban szépek,
Fényes orszdgtoknak birdsdra tértek.

Mert mikor éh voltam, ennem ti adtatok,
Mikor szomiuhoztam, innom ti hoztatok,
Ruhdtlan koromban megh is ruhdztatok,
Betegh s fogoly voltam, ldtnom fdradtatok.
Hogy cselekedtétek eszt a’ szegényekkel,
Az irgalmassdgot az sziikolkodokkel,
Tanitvanyim kozidl bar czak kisebbikkel,
Czelekedtétek eszt az ennen feyemmel.

De ti, kik bal kezem fell dllottatok,

A jovend$ kinra megszomorodtatok,

S minthogy igen gonosz sédfirok voltatok,
A’ pokol sok kinnya légyen ijutalmatok.
Mert kosztetek sokat szomyuztam, éheztem,
Jovevény ruhdtlan tomlioczben vettettem,
Sokszor nagy beteghen keservesen nyogtem,
De soha téletek megh nem segittettem.
Nem kozlétek semmit i6 tanitvanyokkal,
Gonoszul éltetek ez vildgi i6kkal,

Czak hasatok hizot nagy gazdagsdgtokkal,
Hdlddatlansdgot igy t6tok magammal.
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92. Azért mennyetek el az 6rok pokolra,
Olthatatlan tlzzel szikrdzé habokra,
KiilsG sotétséggel megh terhelt napokra,
Véletlen czikorgds folyon nyakatokra.
93. Igy az hitetlenek tiizes téban vesznek,
Soha Grvendetes napra nem eveznek,
Szent életre pedigh az kik igyekeznek,
Az szép boldogsédgnak orokosi lesznek.
94. Az megh tért blindsnek nincz pokolra uttya,
Az kinek péllydydt ha igazdn futtya,
Mert piros véremnek mellyemen ment kuttya
Megh nyilik s a’ blindst szépen megh tisztittya.
Az kik intésemnek Gromest engednek,
Poenitentidval binnek véghet vetnek,
| A’ szép menyorszdgnak birtokdban lésznek,
Megh hervadhatatlan korondkat vesznek.
96. Most a’ végs6 napon trombita zengésben,
Ki hivom a' sirbul megh dicz4iilt testben,
Be is viszem Oket az ordk életben,
Hol orokkén lesznek az én Gromemben.

95

Mdsodik Rész.

97. Eszt halvdn Magdolna, 6romében sirny,
Lelkében pediglen kezde Srvendezny,
Czifra Oltozetit magdrul le vetny,

S illyen értelemmel kezde beszélgetni:

98. Oh dldot szép napnak gydnyorii 6rdja,
Mellyen a’ Christus 16n lelkem Or élldja,
Vigadgy immadr lelkem, ki az elét fdja,
Isten irgalmdban nem lesz nyavalydja.

99. Oh orvendetes nap, a’ mellyen fol koltem,
Az 6ra is dldott, mellyen ide ibttem,
Christus intésére ugyan megh élledtem,
Kdrhozatos bilinét lelkemnek le tottem.

100. El hadlak vildgnak rosz gyonyoriiséghe,
Melyben eddigh szivem mosdatlanul éle,

Az ur Christus lészen lelkem segittséghe,
Sok rit blineimnek légyen azért véghe.

101. El veszt6 gazdagsdgh, mellyel bilivolkodtem,
Gonosz nydjas tréfdk, kikben gydnyorkodtem,
Czifra ruhdk, kiket kedvelvén viseltem,
Mind el maradgyatok, nem kolletek nékem.

102. Mert magamat adom az én Christusomhoz,
Biinds sebeimnek kegyes orvosséhoz,
Majdan le borulok sirva ldbaihoz,

Tudom, hogy nékem is majdan kegyelmet hoz,

108. Nem maradok tfille, tdbbé el sohova,

Tille halgatok én éltemben mindenha,
Véle jarok, mikor megyen valahova,
Ez vildgi kincznél mert iob egy szép szava.

104. Oh én életemnek édes vezérlGje,

Atydd haragjdnak megh engesztelGje.
Vétkes embereknek békességh szerzéje,
Jessénk gyokerének virdgos vesszdje !;

105. Im te hozzdd idttem s tégedet kereslek,

Férradhatatlanul éltemben kdvetlek,

t Jessze = Isai, Jézus Ose, s itt a virdgos vessz6 maga Jézus.
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Vétkeimtil félve czak téged kedvellek,

Ne hadgy vétkeimben megh epednem, kérlek.
106. Mert megh gyiilt a’ lelkem kegyes intéseddel,
Szent tanitdsodat tdllem hdt ne ved el,
Vétkeim czomoydt kérlek Uram, mosd el,

Tenger fenekében biinomet temesd el.

107. Ez szok koszt Magdolna vala sir6 szemmel,
Néha reménséggel s néha félelemmel,
Idvoziténk pedigh tellyes kegyelemmel,
Szélla Magdolndnak illyen értelemmel :

108. Ne fély, bennem reménly, blinddet el hadgyad.
J6 czelekedetre te magadat adgyad,

Az én orszagomert hdzadat el hadgyad,
Orok életre mégy, czak szémat fogadgyad.

109. Ne fély, bennem reménly, Mdria Magdolna,
Mint az Jorddn vize, binéd ha ugy folyna,
Bennem pedigh hiitéd s reménséged volna,
Megh térG szivedril blinéd mind el fogyna.

110. Ne fély, bennem reménly, mert ha io hiitben élsz,
Ha az lidvisségért minden vétket le tész,
Isten kegyelmében megh uiult szivet vész,
Az én asztalomndl teis egy vendégh lész.

111, Ezen a' Magdolna ighen megh oriile,

Es az ur Christusnak labaihoz iile,
Nem tdvozhatik el semmiképpen tiile,
Tanitdsdt hallja mind szive s mind fiile.

112. Urunknak szent testét gyakorta kenettel
Megh kente Magdolna igaz szeretettel,

Ldbait is pedigh keserves konyvekkel,
Ontozve torlotte hajdval s kezével.

113. Tellyes életében szent életet viselt,

Ordog tandcsdnak nem is adott hitelt,
Megh térése utdn bunnek nem adott helyt,
Mellyért el is hiszem orok életet nyert.

114. Innét minden ember tanullyon iobbuldst,

Senki ne szeresse a’ blinben boruldst,
Melly utdnna vonsza a kinban szoruldst,
Ely ugy hogy pokolban a’ tiizet megh ne ldsd.

115. Legyen itt most véghe rovid énekemnek,

Kit tiikoril irtam minden vétkeseknek,
Szdnom, hogy a bilinnek sokan czomét kotnek,
S az megh olddsdra nem is igyekeznek.

Finis.

Terjed a 113—120 levélre.
Utdna a 120b lapon egy bejegyzés Milo Crotoniatesrél. A 1202 lapon
e hdrom szdm olvashaté : 1671., 1672., 1673. A 120 levél utdn egy levél kivigva.

16. Az ASVERUS KIRALyrul valo Hisloria. Iréja Kékonyi Péter.
Kiadta Szilddy Aron: R. M. Kiliok tara. 1I. 277—289. 1. Szilddy szerint ez
Hofgref Enekes konyvébdl van lemdsolva. U. o. 472. 1. Terjed 121—128 levélre.
Utdna egy levél kivdgva.

17. Itt immdr jonek két Aszomyok, az Kiraly eleyében, kétt gyermekkel :
holttal és elevennel : 3. Regum.

[Egy rész a Salamon és Markalf cz. népkonyvbdl.] Terjed a 129 levélre.
Utdna a 1302 levelen: Gomosz szeremczéllem napok az 12, homapokban. Két
hasibban a Szerencsetlen Napok. Szerenczés j6 Napok. A 130b lapon a 10. sz.
a kozolt ének vége van, a 12, szak 3 utolsé sora s a 14—15 szak.
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18.

2.

6.

7.

Terjed a
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Salve a me qui le sincere colit & amat,

. Vacsordm végezém s idGmetth mulatim,

Sietvén érkezék postdn levéll hozzdm,
Gondolkodvén rajta feyemre ne taldm,
Véletlen bisuldst vagy gondot hoz redm.
Fel nytvdn peczétit, hat versekkel rakva,
Kikre hogy felelyek ninczen modom abba,
Mert nem fér elmémhez olly ighen ostoba,
Nem is egyelitom magam ez dologba.

. Vétkiinkon [hidnyzik egy sz6] hogi verset formdltunk,

Mért probdllyunk ollyat az mihez nem tudunk,
Pincze ajtajdra olly irdst ragasztunk,

Mellyért az mint ldtjuk ighen szépen jartunk.
Kimosdom belélle, nem volt én hiremmel,
Hogy illy irdst ndllam nélkil ragaszszon fel,
Tdrs ebben nem vagyok, nem is én elmémmel
Tselekedte hogy aszt bigyeszsze ollyan fel.

. Ecce tibi inquam kulczdr ne tégy ollyat,

Mellynek maszszor nagyobb gyaldzattyit vallyad,
Tudés ember el6t nyelvedet be fallyad,
Vagy hogy verseidet jobban ki formdllyad.
Szémat penigh hozzdd, ki ez vétkes verset
Szépen ki feytetted mint varré az himet,
Példat hattdl mdszszor az kit mi nem illet,
Ne tegyen mert nem j6, orrdban pereczet.
Ne sziinnyél tudatlant mdsszor is oktatny,
Verseiddel minket szépen tanitany,

Az gydnge csdczemit tanicsad szollany,
Mellyet jovendGben tudgyon megh kdszonny,

. Legy jo egéssegben Musdk tudos fia,

Hired nevekedgyen mindennek lattdra,
Adassék Istentll azért egy szép Nympha,
Madsszor is mozogyon kezed kiszt az penna.
Adassék ez levél Uram kegyelmednek,
Uram e6 Nagysdga idmbor szolgdjanak
Uram vdra népének egyik 6 tagjanak,
Nékem is peniglen kedves bardtomnak.

131 levélre.

19. Egy iffiunak ura halalan valo sivalma tudni illik

Amaz nagy emlékezetii oregbik Ikiari Groff Bethlen Istvanmnak temelésére

irt szomoru versek. Terjed 131b és 1322 lapra. .

Ugyancsak a 1322 lapon dll a Miatyank romdn nyelven. Kiadva dr. Alexics-
nek a bevezetG sorokban idézett értekezésében, 281. 1.

In Petrova die

szolgdlny Szegedy Sigmond uramhoz kedden. A 132b lapon: Comes Ferdinandus
de Nadasdnak van homdlyos tintdval beirva valami oklevele, de hidnyosan.

18. Mensis Otobris 1672. dllattam be én Petrovai

20. Cantio de periculo Transylvaniae.

Végiil : »Finis per me Nicolaum Petrovay. Afio 1671 die 4ta Aprilis.«

1-s6 versszak :

Kdddr Istvdn haldldrdl szolo ének 35 versszakban. [E nevezetes ének leg-
régibb mdsolata.] Terjed 133—134 levélre. Kiadtam az EPhK. 1915 nov. fiizetében.

Szornyli nagy romldsra késziilt Pannonia,
Kinek mint tengernek meg dradott habja,
Az bunak bdnatnak kornyiil vott nagy drja,
Mert az vitézeknek esett most egy héya.

Utdna ez a bejegyzés:
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21. ALIA CANTIO. Cantio pulchra.

1-s6 szak. : Ideje biinokbdl,

Vétkek fortGjébal,
Hogy felserkennyen lelkem,

Ki pokoligh nyomott,

Mint rabot ugy tartott,
Terhe aldl felkelnem,

Oh Istennek lelke,

Biztato ereje,
Elevenicz meg engem.

[7 versszak.] Terjed 1352 lapra.
22, Camtio Pulchra.
1-s6 szak.:

Sokan szélnak most én redm nagy drtatlanul,
m koptassdk ed nyelviket haszontalanul,

Enghem sem hdgy én Istenem gyamoltalanul,

Enghem sem hdgy én Istenem gydmoltalanul.

[5 versszak,) Terjed a 135D lapra. Véltozata a Thaly: Régi magy. vil.
enckek 11 130. és 135, L, és a Vasarhelyi daloskomyv 25. 1. kiadott éneknek.

Végiil:  Summa tibi cura szegény Gyermania,
Inter ut capiant vitézek Cassara,
Mert el kéle tiilliink az j6 Szatmdr vara.
15. Januarij. 1672,

23. Kentek Ruménészk de dragoszle szkrisz.

[12 versszak, romdn nyelven magyar helyesirdssal.] Terjed 136 levélre.
L. rola a bevezetésben. A végén a lapon megforditva egy 12 sorb6l dllé6 romédn
ének van beirva szintén magyar helyesirdssal, mely igy hangzik :

Cze undecz kit en facze, Flore jarbe mare

Fate dalbenacze En kasze la D(omnitale)
Inima me envacze Si sze ne may fak,
Kum szecz fak viacze Sztrutz en kumenak
Szare deminacze En kasze de courat
Kedemas may facze Kulkatu en pat.

Ennek 6t elsé sordt megfejtette dr. Alexics id. értekezéseben 281. 1. a
kovetkezden :

Ci-unde-ti cat in fatd, Cum sa-t fac viatd,
Fatd dalbenata. Seara-diminata.
Inima ma invata :

A tobbit Selagian Vazul dr igy fejtette meg a szdszerint leirt szoveg
alapjén :

Cd de ma-gi mai face, Si sd md mai fac
Floare iarba mare ? Stru in comdnac,
In casa la D(umnitale) In casa decorat

Culcatu in (pe) pat.

Magyar folyé beszédben tartalma ez: Bdrhogy nézzem arczod kedves
lednyka, szivem azt sugallja, hogy mikép szerezzek neked Gromet estve-reggel.
Lennék bér virdg, magas virdgszdl, vagy lennék bdr virdgbokréta kalapodon,
letéve szép hajlékodban az dgyra. NB. A magyar forditdsban Solomon Miklés dr.

! Jarbd mare = inula; magyarul Orvénygyokér. Ha ugyan erre czéloz.
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ur volt szives segiteni s a valdszin(i helyes értelmet és olvasdst meghatdrozni.
A kissé bizonytalan romdn szdveg és értelem azt mutatja, hogy taldn ez is egy
'magyar dal forditdsa, mint a kétet mdsik romdn darabja. Mindenesetre ezek,
mint emlitettiik, a legrégibb ismert romdn nyelv( szerelmi énekek kézirati fel-
jegyzései s felesleges e mellett az itt kozolt dal kedves tartalmdt kiemelni.

24, EGY SZEP HISTORIA, AZ VITEZ FRANCISKORUL, ES AZ EO
FELESEGEROL etc.

Terjed 137—151. levélre. Minthogy az utolsé versszakban a szerzé
Vasfainak van mondva Rdskai Gdspdr helyett, tehdt az elsé kiadds (1574)
médsolata. Terjed a 137—151 levélre.

25. SCENA SECUNDA HABET ACTUS QUATUOR.

Ez a rész a Comico-Tragoedianak hihetSleg az 1646-iki kiaddsbél vald
‘madsolata. Terjed 151b—160 levélre.

SCENA TERTIA HA-bet Actus Tertiae Personae. Terjed 161—1672 levélre.
HihetSen szintén az 1646-iki kiaddsbol lemdsolva. L. IK. VIIL. 248. 1. és Magyar
Konyvszemle. 1878. 272. 1. Tobb magyar és latin jegyzet mellett, melyek tobb-
nyire erkdlcsi monddsok, a 161D levélen ez dll: >ANNO 1672. Az egész télen
mind égtek az Hegyek, nem tudjuk médr mit ad Isten.<

26. XXV. Orvosldsrol.
XXIV. Purgaliorul,
Két orvosi bejegyzés, terjed a 167. levélre prézdban.

27. Czigamyrul szerezlelet Historia.

Els6 versszaka :
Néktek hogyha tetszenék, Hogyha torkom megnyilnék,
Egy éneket mondanék, Egy nétdt kifejeznék,
Szépen énekelnék, Ugy megh rikoltanék.

Terjed a 168—169a levélre, Végén ez 4ll: »>Finis Per me Nicolaum
Petrovay. Anno D. 1670. die 8. Obris.

28. AD LIVOREM.

Foeminea Livor conseptus forte caterva,
Me petis invidulo pectore. Livor abi.
Per me Daciacas nunquam Palinodia Matres

Panonio cecini carmine, Livor abi.
Simonides ceas matres descripsit Achaeus.
Simonidis haec sunt carmina. Livor abi.
Livor abi, simile et facito (nihil officit) arte.
Tu simile poteris ludere. Livor abi.

Az Az.

Tévozzdl el rat irigységh, Simonides irdsdbol,
Halovdnyon irt régiségh, Ki irt Goérogh Aszonyokrul,
Erkolezod azt kivdnvédn. Vétetet ez nehdny vers.

Nem a’ iokrul szél irdsom, Irj hasonlét igassdggal,
Oldhokra nem is szabom, Nem drtasz senkinek azzal,
Tédvozzdl hédt el innen. Tisztulj halvdny irigységh.

Terjed a 169b levélre.

29. DISCURSUS DE SUMMO BONO. AZ LEGFOB JORUL, Mellyre ez
Vildgh mindenkoron serémyem és valdbaw vdgyokodik

AZ BIBLIAI ES VILAGI SOK Féle HISTORIAkért Példdkért olvasdsra
kedves hasznos. Ennek elStte IOSQUINUS BETULEUS édltal Hanovidban boczat-
tatot ki mellyet mostan némellyeknek kérésekre Magyarra fordittatot Sz. M. A

Lécsén nyomtattatot Brever Ldrincz 4ital 1630. 5. Julij.
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Kivonatos, mddositott mdsolds taldn valamely kézirat alapjin Szenczi
Molndr Albert idézett mivének 168—310. lapjarél, melyekbsl valaki, méds sor-
rendben s médositva készitett egy roviditett dolgozatot a dicsGségrél, hiusdg-
rol, szépségrél, az urak kedversl stb. Terjed a 170—193. levélre és a
205—209. levélre.

30. SCHOLA SALERNITANA DE CONSERVANDA VALETUDINE.
Animi Pathemata Remedia gemeralia. ANGLORUM REGI SCRIBIT Schola.
Tota Salernij.

A nevezett hires orvosi kinyvbdl latin versekben Kkiirt egészségi tanok.
Terjednek a 194 —205a levélre.

31. Prognostica ad Anmum 1671.

Kiirva valamelyik naptirbol. Terjed a 209b—2103 levélre.

Ezt koveti 3 . n. jeles mondds. Utdna Tituli Dominorum cz. a. Zrinyi
Péter, Czdky Ferencz teljes czime.

32. Salamon Markalffal valo tréphds beszédek. Egy lapnyi rész az ismert
népkdnyvbél. Terjed a 210b levélre.

33. Tabla. Melybl megh ismerni mindenik Egbeli Jegyben mit kel
milvelni és mit nem, melyben az I i6t, az m mérték szerént, az g gonoszt
Jegyez.

[A 12 égi jegyben v. hénapban felsorolja a fenti szerint a teendSket
10 sorban.]

Ezt koveli az, hogy a 12 hénapban melyik dllatkori jegybe 1ép a nap.
Ezutdn jon az arabszdmok irdsa 1—10000-ig. Utdna a rémai szdmok jegyzése
1671-ig s ugyane lapon két ismert szojaték :

' Sator
Arepo
Tenet
Opera
Rotas.

E szék igy irva alulrdl és feliilr6l olvasva ugyanazt adjik. Ezt koveti
ugyanez az »Abracadabrac szival.
Terjednek a 211—2122a levélre.

34. Tabula Cebetis, Egy rész az ismert szdamtani konyvbsl. Utdna egy
Osszeaddsi feladat s két kozmondds. Utolsé ez: Aszonyembernek hoszu a haya,
de rovid az elméye, Az embernek rovid az haya, de hoszu az elmeye.

Terjed a 212b—213. levélre.

FERENCZI ZOLTAN.

ZALAR JOZSEF LEVELEIBOL.
(Médsodik és befejezd kozlemény.)

s 5 (8
Eger, 1903. V/3.

Nem tudom, tapasztaltad-e te mar az életben, hogy néha a nem
egészen szamar ember is, bizonyos lelki allapotokban, erds indulatok
hatasa alatt, valosdgos asinus ad lyram tibiam.

Ilyenforman jartam én is most. Csakhogy, szerencsémre, a sza-
maérsag elkdvetésére, illetéleg annak komplett effektualdsa nem egészen
tolem fliggdtt ... ez még csak kettonk titka, s igy lehet a bolond-
sagnak utjat allani.



